
Predlog mentora i komisije za ocjenu podobnosti teme magistarskog rada 
Stilogenost i stilematicnost glasova crnogorskog jezika na primjerima iz 
knjiievnoumjetnickogfimkcionalnog stila i kandidata Bojana Minica 



VNIVERZI:TEfCRNE GORE UNIVERSITY OF MONTENEGRO 
FILOLOSKl FAKUL TET FACULTY OF PIDLOLOGY 
DaniIa Bojovi6a bb Danila Bojovica bb 
P.r. 91 P.O. Box 91 
81402 Niks;c UCG 81402 Niksic '" 
erna Gore Montenegro 

TeL~+1~~O~3..4 008, 243912, fax: +38~4()224 008, www.filoloski.llc.me, e-mail: filoloski@ac.me 

UNIVERZlTET CRNE GORE 

CENTAR ZA STUDlJE! KONTROLU KVALlTETA 


Odbor za monitoring magiSlarskih sludija 


(obis" dru~lveno-llumaniS!iCkth nauk.) 


Postovani, 

Komisija za postdiplomske studije Filoloskog fakultcla, u sastavu: doc. dr Igor Ivanovic. cl"ll, 
doc. dr Sasa Simovic, cianica, i prof. dr Sonja Nenezic, predsjednica, dala je sagiasnosl na 

prijavu terne magislarskog fada pod nazivorn: 

Slilogenosl i slilemalicnosl glasova na primjerima iz knji£evl1oumjeinic!rog 
funkcionalnog slifa 

kandidata Soiarra Minica, br. indeksa 1115, SF Cmogorski jezik juzfloslovenske 

knjiievnosti. 

SlljedeCi daiju proceduru, prijavu dostavljamo Odboru za monitoring magistarskih siudija da 

o njoj da miSljenje. 

K<itni'~;i"jeza postdiplomske studije 
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FILOLOSKI FAKULTET 

KOMISIJI ZA POSUJEDIP1.0MSKE STUDUE 

PREDSJEDNIKU KOMISIJE 

U skladu sa nadleinostima definisanim clanom 13 Pravilnika 0 organizaciji j radu sistema za oslguranJe i 

unapredenje kvaliteta na Univerzitetu erne Gore, a u vezl sa prljavom teme magistarskog rada pod nazivon! 

"Stllogenost i stilematienost glasova nl! primjeriml! iz knjizevnoumjetnickog funkc:ionalnog stlla" kandidata 

Bojana Mlnlta, Odbor za monitoring maglstarsklh studlla, niil sjedniti odrzanoj dana 26.04.2018. godlne, 

donos! sllede;;e 

MISUENJE 

Prijava teme magistarskog fada sadri! elemente prop/sane clanom 2:l Pravlla studiranja na 
poslijediplomskim studilama. Odbor predlafe ,provodenje dalje procedure, uz obavezu Komisije da pratl 

dalji tok Izrade magistarskog rada I uskladenost sa predlozenom prlJavom. 

Sugestiia, 

Odbor je saglasan da je IJ Ilaslovu potrebno dodati rijeci "crnogorskog jezika": Stilogenost i stilematicnost 
glasova crnogorskog jezika na primjerima iz knjifevnoumjetnickog funkcionalnog stila. 
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VIJECU FlLOLOSKOG FAKULTETA 

Student postdiplomskih magistarskih studija Bojan Minic, br. indeksa 1115, SP Crnogorski 
jezik i juinoslovenske knjizevnosti, smjer: Nauka 0 jeziku, postupio je po uputstvima Odbora 
za monitoring magistarskih studija na UCG i predao novu prijavu teme magistarskog rada, 

Slijedeci dalju proceduru, prijavu dostavljamo Vije6u Fakulteta na usvajanje. 

!I'9". 
Kom}fk, postd' 10 ke magistarske studije 
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UNIVERZITET CRNE GORE 

FILOLOSK I FAKULTET - NIKSrC 

VijeclI Filoloskog taku llct3 

Prijava teme magistarskog rada 

Na osnOvu cl ana 22, st. 2 i 4, i c lana 23. i'mvi/a siudiranja nu posldipiomxkim S{""iJIIl//a 

podnosim prija vu terne mngistarskog rada iz predmet<l: Lingvisticka stilistik". 

Temu za izradu magistarskog rada predlazem u dogovoru sa predm err: im nast3 vnikom ~ prof. <II" 

Zoricom Radul ov ic. 

Prijava sa<h-Zi: biografiju , nazi\' : kr:lt ku raz radu teme, struktunl radCl i obrazlozenje) na koje je 

saglasnost dao, svoj im potpisom, nastavnik na odabranom prcdmctll . 

Kao lllcntora z,; izr?du il1a~is t ~r$ kog rada pred lazem prof. dr Zocicu Radulovic, ciju pi salll' 

saglasnost pri inzem U2 prijavu. 

U j\Jiks ieu, lmt'i (Jrezim.e studel1ta , broj il1d~.ksa 


Bojai1 Minie, 1/ 15 


Potpis s l1;denta 
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l.BIOGRAFfJA KANDrDAT A 

Licn! podaci 

lme i prezime: Bojan Minie 

Datum i tlllcsto rodenja: 13.5. 1987. u Podgorici 

Adresa: Boska Rasovica 43, Kolasin 

Broj telefona: 068/131-013 

E-mail: pekomil1lc@yahoo.com 

ObrllZOVlln.je 

Specijalista crnogorskogjczika i juznoslovenskih knjizevnosti 

StruCIlO IIsavrs:lvanje 

Pripravnik na mjestu profesora nn predmetu Cmogorski-srpski, bosanski, hrvatski jezik i 

knjiievnosl u JUSMS Brac" Selic u Kolasinu. 

Radno iskllstvo 

(2014-2015) Profesor na prcdmetu Crnogorski-slpski, bosonski, hrvalski jezik i knjiievnos/ II 

JUSMS Braca Selic u Kolasinu. 

(2015-2017) Leksikograf i strucni saradnik u Cmogorskoj akademiji nauka i umjetnosli u 
Podgor;ci. 

081alo 
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1. lEMA 

Naziv teme: Sliiogenosl i stilematicllusl glaSr)Vd crI1ogorskog jezika 110 primjerima /2 

knjiievnoumjetni{;kog jilnkcionalnog slila 

Kralka razrada leme: U ovom radu se posvetlti utvrclivanju onil1 jezickih osobina koje 

odredenim glasovima, pojedinacno iii u sa srodmm i slicnim glasovirna, dUJl! narocite sti1ske 

osobenosti. Nakon SIO utvrdimo imaju Ii glasovi takve mogucnosti iii, ukoliko nemaju, koj; 

su to glasovl kojima se la osobina moze pripisati, pristupicemo pronalazenju konkretnih primjera 

ostvarenja tih stilskih osobina u domenu knjizevnollmjetnickog funkcionalnog stila. 

3. STR(JKTURA RADA 

Rad se sastojali iz celiri dijela. Prvi, uvodnJ dio, bavice se najprije objasnjenjem 

potrebe za ovakvim radom i upuliti na canije obavljena istraiivanja u okviru leme rada. Zalim, U 

uvodu ce biti objasnjcna i metoda rada, definisa6e se osnovm slmCn! pojmovi i dati pocerna 

analiza uccstaJosti glasova i njihovih osnovnih zaJcdnickih osobina. U istom dijelu cerno 

pamen"li i istrazivanja dmgih nauka i n3ucnih grana, poput fonosimbolike, psiholingvistike i 

statistike, u onom domenu koji se lice nase teme. NaJzad, u uvodnorn segmentu rada cerno 
pokusati da ukazemo na ncdoumicc kOJe mogu nastati II vezi sa predmetom rada i da (iamo 

strucno objasnjenje Ie problematike. 

Dmgi dio rada ce se bavtli pojedinacnim osabillama glasova: ispilivacemo jezicke i 

stilske osobine glasova, po abeccdnom redu, sto znaci da cerno pokusati da utvrdimo da ii pri 
nastanku nekog glasa postoji trcnjc, prekid strujanja vazduha, nazalnost, je Ii glas zvucan iii 

bezl'Ucan, koliko je odredeni gins ucestao u jeziku, koja mu je frekvencija i tome slicno, a zatim i 

da pokazemo neke od nacina da se Ie osobine glasova iskoriste kao stilski elemenli. Na kraju 
svakog opisa pojedinacnog glasa, pokusacemo da nademo knji1evnoumjelnicki primjer upotrebe 

tog glasa kao stilski obiljezene jezicke jedinice, 

U trecem dijeJu rada cemo govoriti 0 naCinu nil koji se stilski efebl i osobenosti glasova 
koje smo obradivali u drugom dijelu smanjuju iii povecavaJu kada se Ii glasovi naau u grupi sa 
srodoim glasovlma (vokali sa drugim vokalima, zvucni glasovi za dmgim zvucnim, Slrujni sa 

strujnim i sHeno) iii medu suprotnim (samoglasnik meau suglasnicima, slmj»i medu praskavima 
i tome slicno). 

U zavrsnom dijelu cemo iznijeti napomene u vezi sa dotadasnjim dijelom cada, osvrnuti 
se ukratko na stilske clemente kojima se nijesmo bavili pojedinacno (akeenti glasova, ulica] 
glasova na ritam, razlic;tc vrijednosti gJasova) i zavrsiti zakJjuckom koj; proistice iz 

obrade teme i saznanja do kojih smo u toku rada doilli. 
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4.0BRAZLOZENJE 


Obrazloienje nazi va rada 

Naziv prijavljenog fada je Sfilo!!.en!):;1 i slilemu/icnosl glusova crnogorskug jezika na 
pnmJerima iz knjizevnoumjelfliG'kog JimkclOnalfiog sit/a. Lingvostilislicki termini slilogerlost i 

slilemolicnos/ su U ovoj oblasti odavno zastupljeni i dovode se u vew Sa stilskim osobinama 

odredenih jezickih jedilllca i 10 svaki l1a svoj l1atil1. Slilematicl10sl je osobil1a neke jezicke 

jedinice (u kOl1kretnom radu je la Jedinica glas) da se oslvari kao stilcm, odnosno da sc koristi na 

nacin koji 6e obiljeziti stil oekog djela, pisea, epohe i sl. Na jednom konkretnom primjeru, 

gins rima fizicke osobine brzine. odsjecnosti, ostrine, Ireperi pri izgovoru, stoga se cesto nalazi u 

rijeeima koje imnju sJieoe osobine (tm, vrh, brz, rezali, brilva, treperili. perorez, tren, 

resko i slieoo), slo znati da se te nJcgove osobme mogu (mada ne moraju) Iskoristiti da se oJima 
posllgne zeljeni ,tilski ucinak, odnosno, to znaci da je gins r stilemalican, da ima mogucl1ost 

stilske upotrebe. Slilogel)ost, sa druge slrane, predstavlja oCjenu oSlvareoJa Ie mogucnosti II 

praksi: to sto gins r moze bit; iskoriscen Slliski, ne znne. da uvijck i Jeste, a i kada jesle, oe znaci 

da je iskoriscen lIspjeSno. Smno kada je neka jezieka jediniea ostvarila stilski ucinak ona se 

smatra stilogenom. Konkretno, u juznoslovenskoj knjizevnosti je najcesce pominjano 

nagomilavanJc ovoga glasa da bi se docarala ostrina hridi u pjesmi Alekse Santica, Veee no 

§ko/iu (vrh hridi erne trne zadn/i rumen! zrak), a 1I svjetskoj izbjegavanje A. S. Puskina da U 

pjesmi u kojoj opisuje pies balerine upotrijebi ovaj glas jer bi njegova ostrina naudila blngosti 

plesnih pokreta. Mi cemo u radu dati sliene primjere iz nase knjizevnosti i za ovaj i za druge 

glasove. Time se doticemo dmgog dijela naziva mda, primjera iz knjizevnoumjetnickog 

funkcionalnog sl;la. Posto smo objasnili da stilogenost podrazum;jeva prakl;cnu primjenu u 

domenu stila, moramo prona6i primjere Ie upotrebe, a kako je prakticno nemoguce u jednom 

djelu iii opusu jednog pisca prooaci primjer za svaki glas, nuzoo je bilo odabrati vise djda 

razlicitih autora, a da bi 5e taj izbor 5veo na razumne mjcre, ogranicili smo se na 

knJizevnoumJetnicki funkcionalni stil. buduCi da je u nJemu stilski inaz od izuzetne vaznosti, za 
razliku od, recimo, administralivnog, esejistickog iii publicistickog. Podrazumijeva se da ce u 

pitanju primamo bili knjizevnoumjetlllcki lekstovi cmogorskih aUlora, ali je U svrhu poredenja 

bilo polrebno navesti i nekoliko prin~era stranih autora, da bi se utvrdilo da odredcni glas moze 

imali i razlicile fonetske osobine, a istu funkciju iii obratoo, ali i dmgih slovenskih aulora koji su 
u svojim djelima koristiJi govor eme se u naslovu ne navodi eksplicitno da Sil u 

pitanju iskljucivo djela knjizevnoumJelnickog stila cmogorske knjizevnosti. Dakle, obrazlozena 

tema bi bila nesto POPU! ovoga: praklicn8 uspjesnost i teorijska mogucnost stilskog ostvarenja 

glasova cmogorskogjezika na primjerima iz knJizevnih i umjetnickih tekstova. 

Predmet istrazivanja 
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Predmet istrazivanja 1I ovom radll su pojedinacni glasovi, gnlpe glasova i njihove zasebne 

i zaJcdnicke stilsko-jczicke osobenoSli, kao i primjcri na OSI10VU kOJih ce biti moguce utvrdili 
oslvarene vnjednosti tib dJelova glasovnog sistema, lslrazivacemo ucestalost glasova i kako ona 

utice na njihovu stilskll markiranoSl, fizicke osobine glasova i naCine primjene lih osobina U ciljll 
postizanja slilskog utiska, bite lstrazene mogllcnosli koje bi dozvolile da se glasovi upOlrijebe 
kao impresivni, ali cemo ispi!ali i koliko tin mogucnosti zaista ostvareno, 

HipQtczu S obrazlozenjem 

Osnovna hipoteza da vecina glasova, ako ne i svaki glas naseg jezickog sistema, meau 

svoJlm osobinama lmaju 1 onc koje im omogucavaju da se sa izvjesnom mjerom uspjeha 
llpotrijebe kao stilski clement. Pored vee pomenutog r, ilustrovaccmo hipotem pomo,;u jos nekih 
glasova: glas a je naicest; glas u nasem jeziku i jedan od naeina njegove stilske upotrebe bi bio, 
recimo, pjesma u kojoJ ga, kao najcesceg, uopste nema, a slican sliiski efekat bi bio i 
fomilanje glasa liz, kao jednog od najmanje ucestalih; gJasovi b i m se razlikuju po nazainostl (pn 

izgovoru glasa m, odrcdeni din vazdusne struje prolazi Icroz nos, sto nije slucaj kod glasa b), SIO 
stvara mogucnost dil sc slilski markirn knjizevni lik koji ima nosnu devijaciju ili zbog prchlade 

ne 1I101,e da koristi nosne vazdusne kanak, pa bi takav lik umjesto Moram brzo da uulravim u 
djelu mogao reci Borab br:w da ozdravib; slrujni gJasovi, narocito s i z, pored vise drugih 
mogllcnosti, l110gu docarati, recimo, siktanje zmije: 

Meau ibuniem, §ipraijem i granjem, 

i okntien gustim sevarima, 


spracel1 zmijskim zlokobnim sikranjem, 

sasrade se sa svojim starima, 


Druga hipoteza je da u knjizevnost; moguce nac; potvrdu prakticne primjene prve 
rupoleze, odnosno da ne samo da Ie glasovne osobine postoje kod vecine iii svih glasova, vee i 
da su kao takve prepoznate u knjizevnoumjetnickoj literaturi, Pomocna hipoteza je da se na 
osnovu ovog istrazivanja moZe odrediti i stepen stilskog potencijala g1asovnog sistema jezika u 
cjc1ini, bo i da je moguce utvrditi da, premda je vela izmedu jezicke oznake i onoga slo je 

njome oznaceno proizvoljna, neki glasovi ipak mogu pojacati odredello znacenje, Dakle, sam 

glas r ne moze oznacavati ali moze u odgovarajucem konteksill doprinijeti stilskoj i 
impresivnoj razlici izmedu i razrezati. 

Svrha i cilj istrazivanja 

Svrha iSlrazivanja pdje svegu, odredivar\ie upolrebne vrijednosti svakog glasa kao 
stilskog oruda. Uprkos cinjenici da je fonostiIistika najrazvijenija oblas! lingvisticke s!ilistike, 

onako kako S1l fonetika i fonologija najrazvijeniji dio lingvislike uopste, ovakvo istraZivanje 
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ranlJc nlJe sprovodeno U ovoj mjeri, mada postoje brojni priloz; 0 nekirn, doduse riJctkim, 

istrazivanim glasovim<l, pa Je samim lim svrha rada i du se dopllne saznanja iz ove, neuovoljno 
lstrazene, problematike. Ovakav rad moz.e biti od velike koeisti ne sarno za 

lingvostilisticku leoriju, vee i kao pmkticni prirucnik pri lingvostilistickoj interpretaciJi 

odredenog djela iii stila nekog pisea. eilJ nam je da utvrdirno glasovne vrijednosti svakog 

glasovnog elana i prirnijenirno ih 1I praksi, a time dokazemo da ,vaka, pa i najmanja jczlcka 
Jcdinica nudi jos mnogo prostora Za istrazivanje, sto ukazlIJc na odredene prazninc U ovom 
segmentu nauke 0 Jcziku, koje tek treba ispuniti llovirn istrazivanjirna. 

Mctode koje ce se primijeniti 

U radII cemo se najpr;;e sresti sa analitickom metodom, dakle prvo cerno analizirati 
dosadasnja istrazivanja na OVll temu i odred;li polaznu lacku is!razivanja i najbitnije elemente 
rada, zatirn cerno statisllckim i operativnirn metodarna utvrdili kakvo je slanje 1I nasem jeziku u 
odnosu nu dmge jezikc i njihove glasovnc sisteme, sto znaci da cemo ,provesti uporednu analizu 

jezickih sistema i statisticku analizu frekventnosli glasova. Prirnijenicemo, pored navedenih, i 

hipotelicko-deduktivnu metodu, buduCi da vee znamo sta ocekujcmo od odredenih gJasovnih 

osobina, nn osnovu isptmjenja hipotcze u odredenom glasu, izvescemo zakJJucke 0 njihovoj 

mogucoJ upotrebi. Takoae, u izvjesnoj mjer; cemo pribjeci i eksperimentalnoj metodi, buduci da 

stilski ucinak iste jedinice nece biti jcdnak za svakog citaoca. Kako bismo osigurali uspjch i 

objektivnost istra:l:ivanja, oslanJacerno se na vee ustanovljenc i potvrdene metode koje su koristili 
strani lingvisti koji su se bavili slicnom problematikom (0. Jespersen, D. Kristal, E. Sapir, A. P. 

Zuravljov), kao i slavisti (A. Antos, M. (:arkic, M. Corac, M. Kovacevic, Z. Radulovic, R Simic 

i ostali). 

Sadriaj rada 

I. Uvod 
2. Pojedinacni glasovi 
3. Grupe glasova 

3.1 Vokali 
3.2. Sonanti 

3.3. Konsonanti 

3.3.l. Frikativi 

3.3.2. Eksplozivi 

3.3.3. Afrikate 
4. napomene i zakljucak 
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